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Pour une majorité de jeunes, les langues nationales sont ringardes

Moins du quart des jeunes Romands jugent intéressant d'apprendre 'allernand a I'ecole. Le désamour est
réciprogue en Suisse alémanigue, constate lundi I'enguéte féderale auprés des jeunes. Pour les chercheurs,
ce probléme d'image a ses racines au sein de la société.

Peu motivés, les jeunes Suisses peinent a vraiment maitriser une autre langue nationale. Seuls 23% des
Romands et Tessinois estiment avoir un niveau A2 (conversation basique) en allemand et 20% un niveau B1
(conversation plus facile dans plusieurs domaines).

| love english

Quant aux Alémanigues, ils sont 21,7% a évaluer leur connaissance du frangais au niveau A2, 19% au niveau
B1, mais également 21,9% a juger ne pas du tout savoir le frangais. L'italien rencontre un succes mitige, avec
un niveau situé entre le A1 et le A2.

L'anglais, par contre, est l'idiome le mieux maitrisé aprés la langue maternelle. Toutes regions linguistiques
confondues, la majorité des jeunes estiment bien, voire trés bien, se débrouiller dans la langue de
Shakespeare.

Loin des objectifs scolaires

“Moins de 50% des jeunes atteignent les objectifs fixés par I'ecole”, reléve Francois Grin, professeur a
I'Université de Genéve et un des auteurs de l'etude. Les gymnasiens devraient théoriguement atteindre le B2,
les apprentis le B1.

Concretement, 47% des apprentis alémanigues et romands ont le niveau requis. Ce taux baisse a 40% pour
les gymnasiens alémanigues et méme a 28% pour les lycéens romands. Au Tessin, la situation est nettement
meilleure et une majorité des jeunes atteignent les objectifs. L'anglais est egalement bien mieux maitrise,
avec des taux variant entre 51 et 87%.

Un probléme d'image
"C'est la motivation gui fait toute 1a difference”, analyse Jagues Amos, sociclogue au Service de |la recherche

en education. "L'anglais benéficie d'un a priori positif. alors que les langues nationales sont mal pergues”,
complete Francois Grin.

Ainsi, seuls 22% des jeunes Alémanigues et 23% des romands trouvent I'enseignement d'une langue
nationale intéressant. Pour seulement 21% d'entre eux, il leur a donné envie d'en apprendre plus. Une faible
minorité de 16% en terres romandes et de 18% de ['autre coté de la Sarine pense gu'apprendre la langue de
l'autre I'a aidée a mieux comprendre la Suisse. Des résultats jugés “inquiétants” par Frangois Grin.

Pour le professeur, une partie du probléme se situe a I'école: "Ca ne sert a rien d'avancer l'age
d'apprentissage des langues si les enseignants concernés ne sont pas motives ou pas compétents”. Mieux
vaut etendre I'enseignement bilingue aprés |'ecole obligatoire, estiment les chercheurs.

La sociéte a aussi un role a jouer. "On ne peut pas expliguer une telle difference entre I'anglais et les langues
nationales uniguement en se basant sur les compétences des professeurs”, remargue Frangois Grin. La
societe et la politique doivent s'engager en faveur du caractére multilingue de la Suisse et prendre des



